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Adatok a velencei informacios halézat sebességérol
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ABSTRACT. The Speed of the Information Network of Venice (1496—1533). One of the foun-
dations of the power of the Republic of Venice was the information collected from all around
the world. During the Middle Ages and the modern period this information could only be
transmitted by letters or in person, so the speed of its transmission was determined by the
limitations of human transportation. These news affected political and economic decisions,
therefore understanding the characteristics of their transmission helps us in analysing the
relationship between the Republic and its diplomatic partners.

Pierre Sardella’s foundational research determines the speed of information by com-
paring the dating of the letters recorded in the journal of Marin Sanudo, and the time of their
arrival in Venice, with an outlook to the European context. This study applies his method to
Hungarian-Venetian relations to further our understanding of the information flow between
the two countries.

Keywords: Republic of Venice, Marin Sanudo, Pierre Sardella, information history, infor-
mation flow

Marin Sanudo (1466—1536) kortorténeti napl6ja a 19—20. szdzadi humén tudomanyok t6bb
teriilete szadmaéra is p6tolhatatlan forras, a nyilvanval6 velencei torténeti adatok mellett méra
anéprajz,' a szinhaztorténet,” a dokumentum hibrid voltdbol fakadéan pedig a nyomdaszat-
torténet is értékes adatokat nyert bel6le.3 A Velencében 6sszegytlt és Sanudo altal kivona-
tolt, esetenként lemasolt eloljaroi és kovetjelentések révén pedig az egész ismert vilag poli-
tika-, had- és koztorténetére vonatkozo6 ismereteket 6riznek a naplokaotetek. Bar a valtozatos
terjedelemben és formaban fennmaradt szovegek forrasértéke az eredetieknél csekélyebb,
ezek jelent8s részének pusztulasa miatt azonban a mi hidnyp6tl6,* a napléforma pedig to-
vabbi hozzaadott értéket biztosit azaltal, hogy nemcsak az iratok keletkezési idejét rogziti (az
aldbb bemutatott vizsgalat korpuszaban 6t esetbdl legalabb négyszer), hanem a szovegek

Ez a tanulmany a TKP2021-NKTA-34 szam projekt keretében, a Kulturélis és Innovaciés Minisz-
térium Nemzeti Kutatasi Fejlesztési és Innovacids Alapbdl nyujtott tdmogatisaval, a TKP2021-
NKTA pélyazati program finanszirozasaban késziilt.

Taylor: Ordering customs, i. m.

Padoan: La raccolta di testi teatrali di Marin Sanudo; Taborelli: Il teatro nel Rinascimento, i. m.
Granzotto: Marin Sanudo e la stampa, i. m.

A velencei Dozsepalotat 1574-ben és 1577-ben pusztit6 tlizvészekben a szizad els6 felében keletke-
zett kovetjelentések szinte mind elpusztultak. Tiepolo: Archivio di Stato di Venezia, 870.
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Velencébe érkezésérdl is pontos vagy legaldbb terminus ante quem adatot szolgaltat a nap-
16ban egymast kovetd napi datumoknak koszénhetSen.

Igy Sanudo az informéciétorténelmi kutatasokhoz is hozzajarul a velencei hirhalézat ki-
terjedtségének leképezésén til a kézbesitési — ,adatatviteli” — sebességek dokumentalaséval,
tovabba a datélatlan forrasok keltezéséhez is fogddzot kinal a nagymintas, statisztikailag is
megbizhatban értékelhet6 adatmennyiségével.

Sanudo napléjat ilyen megkozelitéssel eddig csak Pierre Sardella tarta fel, aki a 16. szazad
elejére vonatkozoan a hirek Velence gazdasagi életére gyakorolt hatasat vizsgalta 1948-ban
megjelent tanulményaban.> A velencei hirkozlési, hiraramlasi halozat kézbesitési idGérté-
keit, tAgabban pedig az eur6pai kozlekedési viszonyokrol alkotott ismereteket is alapvetGen
hatéarozza meg ez a munka, melyet ugyanakkor maga Sardella is csak kutatasi kezdeménynek
mindsitett,® és amely sajnalatos moédon abba is maradt.” Az § adatait térképen szemléltette
Fernand Braudel tobb monogréfiajanak a kora ajkori kozlekedés sebességérdl értekezd ré-
szeiben.? Az alapadatok — a konkrét kozlemények keltezése és az érkeztetés datuma, hivat-
kozéasuk a Sanudo-napléban — azonban hidnyoznak Sardella kozleményébdl, aki csak az al-
tala legjelentésebbnek mindsitett harmincnégy varosra vonatkozo6 adatokat tartalmazo tab-
lazatot,? illetve négy grafikont adott kozre az Alexandriabol, Kandiabol, Augsburgbol és Ro-
mabol adatolt kézbesitési idGk gyakorisagarol.

Molnar David hasonl6 megkozelitést alkalmazva elemezte Giovanni da Uzzano firenzei
bankar napléjat, amelyben a bankar valtbinak esedékessége jol l1athatéan igazodik a kézbe-
sitésiikhoz szilikséges id6ho6z.'° Ebbdl a Firenze-kozpontt kommunikécios halozat képe bon-
takozik ki, amelybdl természetesen Velence sem marad ki; a két varos kozotti 270 km-es
tavolsagot 5—6 nap alatt tették meg a valtot kézbesits kiilldoncok.

Velence kelet felé iranyul6 allami és kereskedelmi postai rendszerét Luciano De Zanche,"
majd tjabban Eric Dursteler kutatta; utébbi az egykora hirkozlési lehetGségek koziil ki-
emelte a velencei futarok rendszerességét és megbizhat6sagat.’? Ugyanakkor a sebesség te-
kintetében 6k sem voltak képesek csodara, a Velence-Konstantinipoly postafordulta két ho-
napig is eltarthatott. A csaldirani csata (1514) hireinek elemzése soran a Konstantinapoly és
Velence kozotti harom ttvonalat Chiara Palazzo vazolta, de az egyes Gtvonalak megtételéhez
sziikséges idGtartamokat nem allapitotta meg, csupan atlagos, 30 napos becslést rogzitett,
illetve a maximalis érték rossz idGjarasi koriilmények kozt akar 40—90 napra nyilé lehets-
ségét.’s

A magyar torténeti kutatés kiemelt figyelmet forditott a Magyar Kiralysag és Italia kozotti
kozlekedés és hiraramléas koriilményeire, amely szinte minden esetben érintette Velencét,
akar kozvetlentil, uticélként, akar az dtutazas sziiksége, gyakorlatilag kényszere miatt. Pierre
Sardella atfogo, Budat is érinté kutatasait méar e folyoiratban is emlitette Novak Veronika,

32}

Sardella: Nouvelles et spéculations a Venise, i. m.

Sardella: Nouvelles et spéculations a Venise, 84.

Preto: I servizi segreti di Venezia, 87.

Braudel: A mindennapi élet struktiirdi, 429.; Braudel: A Foldkozi-tenger, 1. 406—407. Sardella ta-
nulmanya Magyarorszagon csak a FGvarosi Szabd Ervin Konyvtar Kézponti Konyvtaraban hozza-
férhet6, ezért érdemes az online is elérhet$ Braudel-miivekhez fordulni.

9 Ezeket valtoztatés nélkiil Gjra kozolte: Braudel: A Foldkozi-tenger, I1. 403.

o Molnar: Egy eziistcsempész kanonok? 88—91.

De Zanche: Tra Costantinopoli e Venezia, i. m.

Dursteler: Power and Information, 605.

3 Palazzo: The Venetian News Network in the Early Sixteenth Century, 854—855.
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aki ugyanakkor felhivta a figyelmet, hogy az ,informaci6aramléssal kapcsolatos tanulmé-
nyok gyakrabban épiilnek mikroszint(i vizsgalatokra”,'# amely megéallapitas érvényes az az-
oOta eltelt huszonhat év magyarorszagi kutatasaira is. Az informéciéaramlas kiilonb6z6 as-
pektusait valtozatos jellegli forrasok vilagitjadk meg, amelyek azonban rendszerint csak egy-
egy tényezd érdemi vizsgalatat teszik lehetGvé.

A jelentds személyek utazasait rogzit6 dokumentumok példaul alaposan dokumentaljak
a lehetséges Gtvonalak mentén fekvé telepiiléseket,’> am a népes kisérettel és sok poggyasz-
szal vonul6 el6kelS utazok sebessége a hétkoznapi emberekével vagy futarokéval koszond
viszonyban sincs.

A futérokon keresztiil eljuttatott siirgGs hirek emlékei gyakran megérzik a hir keletkezé-
sének és célba jutasanak idejét is, ezek azonban az ttvonalra forditanak kevés figyelmet.
Sanudo feljegyzései kozott helyenként talalunk utaldst, hogy egy hir milyen Gtvonalon érke-
zett Velencébe. Példaként a magyar kiralyhoz kiildott kdvet, Sebastiano Giustinian 1501. ja-
nuar 2—4-i jelentései szolgalhatnak, amelyek Budarél Zenggen keresztiil érkeztek Velencébe.
Az tvonal egyetlen pontjat januar 29-én Sanudo val6szintileg azért tartotta érdemesnek fel-
jegyezni, hogy magyarazatot adjon a késedelemre, mert a killdemény nem érkezett meg id6-
ben (,manchava a zonzer”).*% A jelentéseket mar kifejezetten varhattak, hiszen Giustinian a
januar 6-7-i killdeményben utalt ezekre a levelekre, &m azok januar 19-i érkezésekor a ko-
rabbi kiilldemény még nem érkezett meg Velencébe.”” Hasonloképpen a rendkiviil hossza
kézbesitési id6k miatt irta le 1521. aprilis 19-i jelentésében Lorenzo Orio kévet Budan, hogy
a Veglia—Szadrév (Bakar)—Zagrab ,,nagyon hossza” Gtvonalon érkeztek a februar 18. és méar-
cius 19-i velencei utasitasok egy-két hénap alatt.'® Iktat jellegli napléjaban Sanudo hason-
16képpen kiilonleges, — ezittal a gyorsasagra nézve — kirivo esetet emelt ki, amikor a romai
kovet 1526. februar 5-i jelentését jegyezte fel, amely méar 7-én éjjel, ,,in hore 48” megérkezett
Velencébe."

Az utazok, futarok sebességét mas modszerrel is megkisérelték rekonstrualni, a leggya-
koribb modszer az ismert Gtvonal bejarasi idejébol val6 kovetkeztetés, &m ritka a nagymintas
értékelési lehetdség. E. Kovacs Péter a Zsigmond kiralyhoz Nagyszombatba kiildott velencei
kovetek jelentéseinek sebességét szamitotta ki, 4m az Gtvonalat pusztin valdszinisitve ered-
ményei kevéssé alkalmasak altalanositasra.>® C. Toth Norbert Podjebrad Kunigunda halal-
hirének Velencébe jutisat két hétre becsiilte, Am csupan harom jelentds szérasta adatbol el-
vonva (13, 20, 23 nap), amely adatok pontossagat tovabb csokkenti a ,levelek érkeztetése,
a tanacs 0sszehivasa, tartalmuk megtargyalasa, a valasz megfogalmazésa és végiil letiszta-
zasa és alairasa” jelentette késedelem.* Lakatos Balint a Dozsa-féle paraszthabort vissz-
hangjanak feltarasa soran visszanyult az E. Kovacs idézte Braudel-térképhez, amelyrdl a
Buda—Velence viszonylatban megadott 2—3 hetes adatot 14—21 nappa transzformaélva

4 Novak: Parizsban mindenki errdl beszélt, 100.

15 Kristof: Utazas Italiaba 1501 nyaran, 191-197.; E. Kovacs: Egy kozépkori utazas emléket, 105—-108.

16 Sanuto: I diarii, I11. 1354—1355. Giustinian és kovettarsa, Vettore Soranzo mar az 1500 oktéberében
kelt jelentéseikben jelezték, hogy télen lassan fognak Velencébe érni a levelek Zenggen at (saranno
longe), és utasitast kértek, ne német f6ldon keresztiil kiildjék-e tlizeneteiket, lasd: Sanuto: I diarii,
111, 10009.

7 Sanuto: I diarii, I11. 1315.

8 Sanuto: I diarii, XXX. 195

19 Sanuto: I diarii, XL. 790.

20 K. Kovacs: Zsigmond kirdaly és Velence, 85.

2L C. Toth: Matyas kiraly elsé felesége, 129.
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teljesen eltavolodott a térkép alapjiul szolgald, Sardella altal kiszamitott értékektdl (mini-
mum 7, leggyakrabban 19, atlagosan 18, legfeljebb 35 nap).?*

Torténtek kisérletek a hirvivék, futarok napi sebességének megéllapitasara is. Braudel,
nagy mintabol elvonva, a hiraramlas sebességének fels6 hatarat napi 100 km-ben hatarozta
meg szarazon és vizen egyarant.>3 De Zanche egyes kozlekedési modszereket vizsgélva a Ve-
lence és a Porta kozti szarazfoldi Gton kozlekedd, napi 40—60 km-t gyalog megtevs szlav
hirvivékre vonatkoz6 adatokat kozolte.># Kristof Ilona a kevés poggyésszal, 16haton utazo
Ludovico Floreno lekdszont egri vicarius és kormanyzo6 Ferraraba tarto hazatutjarél — amely
Trevisoig a velencei Gtvonalat kovette — allapitotta meg, hogy atlagosan 50—60, nehéz, hegyi
terepen 40 km-t tehettek meg. Ha Floreno 22 napig tart6 tatjabol levonjuk az Eger—Pest és a
Treviso-Ferrara szakaszokhoz sziikséges harom-hirom napot, és a Treviso—Velence tdvhoz
sziikséges egy napot hozzaadjuk, mar egy a Buda—Velence Gtvonalon kozlekedd futirok szé-
maéra sem vallalhatatlan, 17 napos id6t kapunk. Komolyabb poggyésszal, 6szvérekkel és sze-
kerekkel persze a napi tav 35—40 km-re, hegyen legfeljebb 25-re cskkent volna.?> Norbert
Ohler tobb kozlekedési formara allapitott meg sebesség-értékeket — magyarazata szerint
egy-egy jol ismert forrast mintaként tekintve —, koztiik olyan tengeri sebességeket, melyek
joval meghaladjak a hirek terjedésének Braudel altal meghatirozott maximalis értékét.2s
Molnéar David a firenzei futarok sebességébdl napi 46 km-es atlagot vont.*”

A kora tjkori hiraramlas sebességének megallapitasihoz alkalmazhat6 lehetséges mod-
szereket tehat kiaknaztak, az eredmények nagyjabdl egybeviagnak. Nem hianyoznak a figyel-
meztetések sem ezeknek az értékeknek a felhasznalasaval kapcsolatban. Maga Braudel hang-
sulyozza, hogy ,Ne varjunk tehat tal sokat ezektdl a kiilonos atlagoktol, megtéveszts egyér-
telmiiségiikt6l. Egyetlen el6nylik, hogy lehet6vé teszik az egyszertisitést, képzeletiinkhoz
sz6lnak, visszavisznek a multba, amikor a kozlekedés modern forradalma még nem valtoz-
tatott meg mindent olyan alapvetden.”® Az informaci6aramlas, hirkozlés 21. szdzad elején
megélénkiil§ kutatasa azonban mégsem hanyagolja el egészen ezeket az eredményeket, hi-
szen megfontoltan, szakszertien felhasznalva értékes adalékként szolgalhatnak a politikai,
gazdasagi hirek terjedésének, attételesen pedig az ezeken alapulé dontések vizsgalatahoz is.
Ugyanakkor tovabbra sem szabad feledni, hogy ,a posta nem egyszer(ien foldrajz és id6 6sz-
szevetése, idGbeliségét a nyers sebességen tuli tényez6k is alakitottdk”,?® amelyeken a
C. T6th altal is felvetett tényezSket — hivatalos levelek iktatisa vagy kiallitasa —, illetve pél-
daul az egymast be nem varé futarokbdl ad6dé késedelmeket kell érteni. Ehhez azonban to-
véabbi széles kor(i tajékozodas sziikséges,?® ami tjfent afelé mozditja a kutatasokat, hogy az
egyes hirkozlési utvonalak mélységi feltarasara koncentraljanak.

2:

>

Lakatos: Hirek Magyarorszagroél, 182.

23 Braudel: A mindennapi élet strukturai, 424.

24 De Zanche: Tra Costantinopoli e Venezia, 21—26., idézi: Palazzo: The Venetian News Network in
the Early Sixteenth Century, 855.

25 E. Kovacs: Egy kozépkori utazas emlékei, 108.

26 QOhler: Reisen im Mittelalter, 141., idézi: Fedeles: ,Isten nevében utazunk”, 222—223.

27 Molnar: Egy eziistcsempész kanonok? 91.

28 Braudel: A Foldkozi-tenger, 11. 401. Hasonl6 értelemben: Uo., II. 404.

Raymond-Moxham: News Networks in Early Modern Europe, 12.

3¢ A C. Toth altal felvetett késleltet§ tényez6knél (Podjebrad Kunigunda halélhirére a ,levelek érkez-

tetése, a tanacs Gsszehivasa” stb.) maradva, a tanacs 6sszehivasaval példaul nem kell szdmolnunk,

mivel Velencében a Szenétus gyakorlatilag napi rendszerességgel iilésezett, vagy legalabbis egy na-

pon beliil 6sszehivhato volt, tehat nem jelentett szamottevs késedelmet: Sanudo: De origine, situ et

magistratibus urbis Venetae, 101—102.
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Jelen kozleményben a Sanudo-napléban talalhaté magyar vonatkozasa széveghelyek fel-
tarasa soran Osszegylilt adatokra alapozva, a Velence informacios halozataval kapcsolatban
leszlirhet6 eredményeket kisérlem meg Osszefoglalni. Ez egyrészt a Magyar Kiralysag fel6l
érkezG hirdramlis mélyebb megismerésére ad lehet&séget, hiszen a Buda—Velence ttvonala-
kon érkez6 udvari értesiiléseken kiviil a dalméat tengerpartra érkezé és onnan tovabbitott
hirek is jelentGsek, masrészt Sardella eredményeit tobb tényezs figyelembe vételével engedi
arnyalni.

A vizsgalat kiindulasi korpuszat a Sanudo-napl6bol gytijtott, felerészt mar Wenzel Gusz-
tav altal is kozolt,?' majd altalam ellen6rzott magyar vonatkozast — vagy legalabbis Wenzel
altal annak mindGsitett — feljegyzések, informaciécsomagok képezik (4169 db),3* melyek ko-
ziil 3377 eredete és Velencébe érkezése is pontosan keltezhetS. Informéaciécsomagon a Ve-
lencébe egy idGben, egy Gton érkezs hireket értem, ez lehet Sanudo személyes tapasztalata
(pl. 1at egy kovetet), szobeli kozlés (pl. szobeszédet hall), egyetlen levél, t6bb napon keletke-
zett, de egy futarral bekiildott jelentések Osszessége vagy akar mellékletekkel, tovabbitott
levelekkel gazdagitott kiildemény. 938 datalt naplébejegyzés Velencében tortént eseményt
rogzit (dontések a magyar tigyekkel kapcsolatban, hungarus személyek velencei tart6zkoda-
sénak emlékei stb.), tovabba leszdmitva a torzult névformakat, helymegjel6lés nélkiili vagy
csak a hirforras orszagat rogzit6 kiilldeményeket 2363 értékelhet6 informaci6csomag ma-
rad.?3 A 10 vagy anndl t6bb informacidécsomagot kibocsatd helyek adjak ennek nagy részét,
2004-¢t, ezen a szamon 30 telepiilés osztozik.

A fontosabb hungarika-tartalmt informéciécsomagokat k6z16 telepiilések mellett olvas-
hat6 az 6sszes onnan szarmazo6 informaciécsomag szama, a Pierre Sardella 4ltal azonositott
forrasok szdma, a napra pontos datummal keltezett informacidécsomagok szdma, végiil
a Sardella szamit4saihoz felhasznélt esetek szama. Ebbdl az latszik, hogy a francia kutato a
jelenlegi adatfelvételnél joval erGsebb, b6vebben nem magyarazott sztiréssel dolgozott. Buda
esetében az azonositott esetek csupéan alig tobb mint tizedét vette figyelembe, magasabb, de
a 40%-ot igy sem elérg kivalasztast csupan Roma, Udine és Milan6 esetében alkalmazott.
Sardella eredményeit nem teszi kétségessé, de felhasznalhatésagukat megneheziti, hogy
nem vilagos, milyen eseteket, mi alapjan vett figyelembe.

) Pontosan Figye-
Osszes eset datélt ese- | lembe vett
Telepiilés Ma tek esetek
Szovak Sardella Szovak Sardella
2025 1948 2025 1948
Buda Budapest H 361 317 317 39
Udine I 346 552 310 214
Roéma Roma 1 201 1053 185 406
Zara Zadar HR 189 153 148 28
Konstantinépoly | istanbul TR 149 365 139 46

31 Wenzel: Marino Sanuto Vilagkrénikajanak Magyarorszagot illet6 tudésitasai, 1I-111.

32 Ezek folyamatosan béviil6 adatkészletbe rendezve elérhetGk online: https://sanudologia.weeb-
ly.com/dataset.html (utolsé letoltés: 2025. jalius 15.)

33 Az adatkészlet 2025. junius 1-i, a cikk lezarasakor aktualis 4llapotdnak mentése: http://sanudolo-
gia.weebly.com/kezd337lap/adatok-a-velencei-informacios-halozat-sebessegerol (utolsé letoltés:
2025. jalius 15.)
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) Pontosan Figye-
Osszes eset datalt ese- | lembe vett
Telepiilés Ma tek esetek
Szovak Sardella Szovak Sardella

2025 1948 2025 1948

Cividale Cividale del Friuli 1 127 120

Sebenico Sibenik HR 167 118

Spalato Split HR 121 94

Veglia Krk HR 86 63

Cattaro Kotor MNE 77 60

Raguza Dubrovnik HR 69 95 59 18

Trau Trogir HR 74 55

Capodistria Koper HR 53 39

Regensburg D 39 36

Milané Milano 1 33 871 31 329

Augsburg D 27 110 25 19

Verona I 22 22

Bécs Wien A 28 145 20 32

London UK 20 672 20 78

Brescia I 18 17

Zagrab Zagreb HR 19 16

Innsbruck A 16 163 15 41

Périzs Paris F 15 473 14 62

Arbe Rab HR 17 13

Raspo Raspor HR 15 12

Briisszel Bruxelles-Ville B 12 138 11 24

Korfu Kerkyra GR 15 316 11 39

Koéln D 11 11

Bassano Bassano del Grappa [ 15 10

Vicenza I 11 10

1. tablazat

A LEGALABB TiZ HUNGARIKA INFORMACIOCSOMAGOT KIBOCSATO TELEPULESEK

Az altalam végzett adatfelvétel megbizhat6sagat ellendrizend§ alljanak itt azon telepiilések-
r6l indul6 informéaciécsomagok kézbesitési id6i, amelyek Sardella listajan is szerepelnek.

96



Adatok a velencei informacios hal6zat sebességérsl Mitihely

Minimum Stlyozott atlag Leggyakoribb Maximum

Telepiilés Szovak | Sardella | Szovak | Sardella | Szovéak | Sardella | Szovék | Sardella
2025 1948 2025 1948 2025 1948 2025 1948

Buda 4 7 16,22 18 12 19 49 35
Udine 0 0,5 2,71 2 3 2 35 6
Roéma 2 1,5 4,29 4 4 4 36 9
Zara 2 1 8,51 8 6 6 38 25
Konstantinipoly 15 15 34,86 37 30-32 34 65 81
Raguza 5 5 13,4 13 12 14 41 26
Milan6 2 1 5,54 3 5 3 8 8
Augsburg 5 9,17 11 7 12 16 21
Bécs 8 8 13,86 14 14-15 13 49 32
London 12 9 23,54 27 24 51 52
Innsbruck 4 4 7,78 7 6-7 6 15 16
Parizs 11 7 14,04 12 11, 14 12 29 34
Briisszel 10 9 15,06 16 10 21 35
Korfu 13 7 18,58 19 15 15 43 45

2, tablazat
A KEZBESITESHEZ SZUKSEGES NAPOK SZAMA PIERRE SARDELLA KUTATASAL,
ILLETVE A SAJAT VIZSGALATAIM ALAPJAN

A kiilonb6z6 mintdk miatt a szélsGértékek (minimum, maximum) kozott értelemszertien
vannak kiilonbségek. A gyakorisiggal silyozott atlagok 6sszehasonlitasa ugyanakkor az ese-
tek tobbségében nem mutat érdemi eltérést, vagyis nem térnek el +/— 1 napnal jobban. Buda
esetében kozel két nap az eltérés, de itt joval nagyobb mintaval dolgoztam, mint Sardella, és
alabb bdvebben ki is fogok térni az innen szdrmazé hirekre, amelyek indokolni fogjék ezt.
Konstantinipoly esetében a tavolsagra és a tengeri utazas koriilményeinek kiszamithatat-
lansagéra tekintettel a két nap eltérés elfogadhat6. A milanoéi, londoni és périzsi atlagok kozti
eltérés megitélése soran a minta mérete lehet dontd, Sardella tizszeres vagy legalabb négy-
szeres mintai a valdsaghoz bizonyara kozelebb all6 képet adnak. Augsburgot viszont, még ha
kicsivel is, de nagyobb mintan vizsgaltam, 1530 Gszén Nicolo Tiepolo kovet futarai rendre 77
nap alatt megjartak a tavolsagot.3* Korabban sem volt ez lehetetlen, 1526-ban Carlo Conta-
rini is célba juttatott ennyi id6 alatt egy kiilldeményt,35 illetve a mohacsi csata kimenetelérdél
52016 kereskeddi értesiilés is ennél kevesebb, csupdn 5 nap alatt futott be.3 Hasonl6 a helyzet
a leggyakoribb, Sardella altal normaélisnak tekintett értékek esetében, de itt mar sok esetben
a jelen adatfelvétel kis mintaja értékelhetetlenné teszi az eredményeket, példaul London
vagy Briisszel esetében. Ezekre vonatkozdan ugyanis nem rendelkeziink kiugr6 gyakorisaga

34 Sanuto: I diarii, LIII. 343., 382., 550., LIV. 49—50., 72. Ugyanebben az idGszakban el6fordult, hogy
a mantovai herceg kovetének jelentése is 7 nap alatt Velencébe ért — nem tudni, hogy kozvetleniil
vagy Mantovan at-e, lasd: Sanuto: I diarii, LIII. 475—476.

35 Sanuto: I diarii, XLI. 29.

36 Sanuto: I diarii, XLII. 629.
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adatokkal, az angol févarosbdl példaul 15, 19, 23 és 26 napos utazasokat is kett6-kettd alka-
lommal rogzitettem.3” Raguza esetében nagyobb mintaval dolgoztam, mint az 1948-ban
publikalt adatfelvétel, igy a 12 nap elfogadhat6 leggyakoribb értéknek.

Euroépai kitekintésben tehat a jelen adatfelvétel eredményei kérdésesek, de ez a vizsgalat
tematikus fokusza miatt varhat6 volt. Ugyanakkor a fenti rovid 6sszehasonlitas azt mutatja,
hogy az adatfelvétel mddszertani szempontb6l megall, és velencei-magyar viszonylatban to-
vabbi elemzésekre alkalmas. El6zetes tajékozodési célbdl pedig alljon még itt néhany adat
azokrdl a német és italiai telepiilésekrdl, ahonnan legalabb 10 érkezd informacidécsomagot
sikertilt azonositani, igy mar az els6 tablazatban is felttintek.

Telepiilés Minimum Sulyozott atlag Leggyakoribb Maximum
Regensburg 2 8,74 7-8 23
Verona o 1,58 2 5
Brescia o 2,27 2 5
Koln 16 19,81 19 28
Bassano o 1,02 1 2
Vicenza o} 1,74 1 15

3. tablazat
A PIERRE SARDELLA ALTAL NEM ELEMZETT, DE LEGALABB TiZ HUNGARIKA-TARTALMU
INFORMACIOCSOMAGOT KIBOCSATO TELEPULESEK

Miel6tt a nagyobb mintan adatolt budai és dalméciai varosokbdl kiildott hirek sebességére,
kiilonlegességeire térnék, az titvonalak jelentfségének kérdését kell tisztazni. Természetesen
— ahogy a Chiara Palazzo altal emlitett hAromféle Konstantindpoly—Velence ttvonalhoz ren-
delt egy érték kapcsan utaltam ra — idedlis lenne a kiilonb6z6 utvonalakhoz kapesol6dé uta-
zasi idGket egyedileg kiszamitani. Példaul harom Buda—Velence Gtvonal is ismert, de az egyes
kiildemények kézbesitési ttvonalanak azonositasat a Sanudo-naplé nem teszi lehet6vé. Er-
demes megjegyezni, hogy Pietro Pasqualigo kovet az ,intermodéalis” Velence-Zengg hajo-,
Zengg-Buda szarazfoldi Gton érkezett, a masodik szakasz megtételének ideje (8 nap) is is-
mert, s tegyiik hozz4, hogy a mar emlitett Giustinian-jelentés is ezen az itvonalon futott be.
Mivel a végig szarazfoldi alternativakhoz3® képest ez volt a legrévidebb, feltehetéen a legtobb
hirnok, futar ezen az titvonalon jart. Az egyes titvonalakon tapasztalhat6 id&jaras, atviszo-
nyok és a kiilonféle emberi tényez6k miatt azokon beliil is jelentds eltérések mutatkoznak,
Sardella ezt jellemezte a degré d’élasticité, az utazasi id6k valtozékonysaganak fokaval, a
leggyakoribb utazasi id6 leggyorsabbhoz viszonyitott szazalékos aranyaval. Ez atlagosan
akar tengeri, akar szarazfoldi utakon olyan mértéki (292, illetve 240%), hogy hovatovabb
feleslegessé teszi a kiilonb6z6 Gtvonalakra vonatkozo6 egyedi érték szamitisat.3 Buda ilyen
szempontbdl atlagon feliili: Sardella mintéja szerint a valtozékonységi fok 19 a 7-hez, vagyis

37 Sanuto: I diarii, XLI. 114-115., 226., 303—304., XLII. 15—-16., XLIV. 151., L. 517., LV. 526—527.,
LVIIIL 607-608.

38 Az n. Venediger Strasse/Ungarweg és ennek modositott valtozata, amely délkeleti irdanyban szeli
4t a Dunantlt, majd a Drava mentén jut Villachba, l4sd: Krist6f: Utazds Itdliaba 1501 nyaran, 194.,
195-196.

39 Sardella: Nouvelles et spéculations a Venise, 57.
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271%,4° a mi adatfelvételiink esetében pedig kereken 300%. Ilyen véaltozékonysag mellett
nyugodtan kijelenthetd, hogy széls6séges esetben a leghosszabb Gton is gyorsabban el lehe-
tett jutni Budardél Velencébe, mint a legrovidebben. De nézziink most mér az atlagok és sza-
zalékok mogé!

Buda és a Magyar Kiralysag

Sanudo 361, kozvetleniil Budarol érkezé informéciécsomagot rogzitett, melyek koziil 320
keltezése ismert. A vizsgalt halmazbdl a hitelesebb eredmény érdekében harmat kizarok: An-
tonio Surian kovet 1514. méarcius 17. és 21. kozott kelt jelentéseit, melyeket Velencébe érke-
zésiik alkalmaval Sanudo csak ,,in questi zorni”, azaz ,ezekben a napokban” megjel6léssel
emlit,** Alvise Bon kovet 1518. julius 19. és augusztus 14. kozott irt jelentéseit, melyek egy
tovabbitasra szant 6sszefoglald forméajaban, tehat joval az érkezés utan szerkesztett valtozat-
ban maradtak fenn,** és ugyancsak Bon 1518. november 9-i jelentését, amelyet mar azel6tt,
ismeretlen idGpontban felolvastak a Tizek Tan4csaban, hogy Sanudo rogzitette volna. A ma-
radék 317 levél 4 és 49 nap kozott ért célba a kovetkezs eloszlasban:

1 7 8 9 1011121314151617 1819 20 21

8 29 31 33 34 3535 37 38 39 40 41 42 44 435 &:

Kézbesitési idd [nap)

1. abra
A BUDAI KULDEMENYEK KEZBESITESI IDEJENEK GYAKORISAGA

A diagram kozel normal eloszlast mutat, természetesen a hosszabb kézbesitési idGk felé
elnyul6 szakasszal. A rekorder 4 napos id6 szinte hihetetlen, de a Sanudo-kézirat tantisaga
szerint Giovanni Badoer oratore és valtotarsa, Giovanni Francesco Benedetti secretario
1503. december 20. és 1504. januar 7. kozott kelt jelentései januar 11-én mar a Bolesek
Tanacsa elé keriiltek, bar ott nem olvastik fel 6ket, mivel részben rejtjelezve voltak.*3 De
Sanuddénak mar az e napi bejegyzések végére sikeriilt beilleszteni az 6sszefoglalokat is.
A hir sebességét fontossaga indokolja, Badoernek ekkor sikeriilt megallapodnia II. Ulaszl6-

0

N

Sardella: Nouvelles et spéculations a Venise, 56.; Braudel: A Foldkozi-tenger, 11. 403.

41 Sanuto: I diarii, XVIIIL. 133.

42 Sanuto: I diarii, XXVI. 43.

43 Biblioteca Nazionale Marciana, Ms. It. Cl. VII, 233 (=9220), fol. 355r. Kiadasa: Sanuto: I diarit,
V.737.

44 Biblioteca Nazionale Marciana, Ms. It. Cl. VII, 233 (=9220), fol. 356r—v. Kiadasa: Sanuto: I diarii,

V. 739-741.
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val a hadisegély békeidében 30 000 dukéatra csokkentésérol, a jelentésekben emlitik a torok
kovetségbdl éppen ekkor visszatérd Merzini Gyorggyel folytatott megbeszéléseket is.4> Kiilon
kiemelendd, hogy a futar télviz idején allitotta fel a sebességi rekordot. Sanudo legkdzelebb
januar 26-an emlit Magyarorszagrol kiildott leveleket, ezattal mar a januar 10—15-1 jelentést
a Bud4n immar egyediil maradt Benedetti tollabol, tehat késébbi kiilldemény emlitése nem
keriilhetett utblag a 11-i naplobejegyzések végére. Ett6l még ebbdl az esetbdl nem szabad
altalanositani, sokkal val6szintibb a legkozelebbi — szerencsés mddon a kézirat nyilvanosan
elérhetd digitalis masolatabol is ellendrizhet6 — adat: Sebastiano Giustinian és Vettore
Soranzo 1500. majus eleji jelentései, melyek hét nappal késébb, majus 14-én jutottak a
Szenétus elé.4% Ezittal a gyorsasagot a torokellenes dsszefogas elhatirozésa, de legalabbis
a fegyversziinet meghosszabbitidsanak megakadalyozasa magyarazza:+” ,Szent Pal elsé re-
mete egy bizonyos testvérérdl, aki plispok és teljesen a kirallyal van, és az erdélyi Péter trrol
[irnak],*® akikkel az egyezséget elSkészitették, és kozbenjartak a kiralynal. Végiil lezartak
[az egyezséget] a diétan, egy réten, satrak alatt, miutan 6sszegytiltek a barok és a fépapok, a
kiraly azt mondta nekik, hogy hadjaratba kezd a torokok ellen, az 6sszefogassal kapcsolatban
igen jo szavakkal, és adot vetett ki minden f6papra és baréra, ahogy ismert. [...] Tovabba
leirjak ennek a torokok elleni elhatarozasnak az alkalmabél Budan tartott innepeket is.”#°

Egy mésik velencei napl6ird, Girolamo Priuli (1475—-1547) méar méjus 12-én rogzitett Ma-
gyarorszagrol érkezett leveleket, melyek szerint I1. Ulaszl6 ,,sok igéretet tett arra, hogy csodét
tesz a torokok ellen”. Priuli 6sszefoglal6ja azonban az tinnepségek és az ,igen j6 szavak” he-
lyett a kiraly altal tAmasztott feltételre, a pénzsegélyre fekteti a hangsilyt.>® Sanudo arrél
tudosit, hogy 12-én targyaltak a Bolesek Tanacsédban a torokellenes hadjaratrol, és irtak a
magyar kiralyhoz kiildott koveteknek, hogy siirgessék a hadjaratot, de nem emliti, hogy ez a
befutott kovetjelentések kapesan keriilt volna széba. Iigy nem zarhaté ki, hogy a kovetek le-
velei akar Ot nap alatt megérkeztek, de szovegszerii egyezés hianyaban ez csak feltételezés
marad.

45 Lakatos: A kiraly diplomatai, 65. sz.

46 Sanuto: I diarii, IT1. 316—317.

47 Kruppa: Megjegyzések az 1501. évi magyar—velencei—pdpai szovetség torténetéhez, 38—39.

48 Hivatalban 1év6 palos piispokot 1500-ban nem ismer Magyarorszag vilagi archontolégidja. Felte-
hetGen Szakolyi Janosrol van sz6, akirél Gyongyosi Gergely feljegyezte, hogy Bolognaban is tanult,
tehat szot érthetett a velencei kovetekkel, csanadi piispoki hivatalviselése (1466—1492) utan vonult
remeteségbe, II. Ulaszl6 pedig gyakran fordult hozza tandcsért, ez utobbira utalhat a kovetek ,telje-
sen a kirallyal van” megjegyzése. Elképzelhetd és kronologikusan 6sszevag, hogy I1. Ulészl6 azzal
akarta jutalmazni Szakolyit az eredményes targyaldsokért a velenceiekkel, hogy annak palos szer-
zetbe ,térése utani nyolcadik évben a kalocsai érsekségre hivta”, amely 1501-ben iiresedésben volt.
V6.: Gyongyo6si: Vitae fratrum..., 149—150, Magyarorszag vilagi archontolégidja, 30., 33. Az azo-
nositasban nytjtott segitséget koszonom Sarbak Gabornak. Szentgyorgyi és Bazini Péter grof 1500-
ban erdélyi vajda, lasd: Magyarorszag vilagi archontolégiaja, 88.

Sanuto: I diarii, IT1. 316. Az tinnepségekrdl sajnos nem tudni meg tobbet, de 1501 nyaran péld4ul a
velencei-papai-magyar szovetséget lerombolasra szant mecset-makettel és borszokékuttal tinne-
pelték, lasd: Ferrazzi: Lettere dall’'Ungheria di Tommaso Dainerti, 389.

5 Timar: Velencei—magyar diplomaciai kapcsolatok, 246—248.

4
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2. abra
BIBLIOTECA NAZIONALE MARCIANA (VENEZIA), MS. IT. CL. VII, 231 (=9218), FOL. 117V.
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A leglassiibb, Budarol 49 nap alatt Velencébe éré levelet 1519. januar 21-én rogzitette
Sanudo, azt, amelyet még 1518. december 3-an keltezett Alvise Bon.>* Budarél nem volt mit
jelentenie, titkarat még Szalkai Laszlohoz is elkiildte, de a vaci plispdk is azt mondta, hogy
nincs mirdl értesiteni Velencét. A kovet jobb hijan megemliti, hogy Vizkeresztre 6sszehivtak
a diétat, hogy a béke iigyében valaszt adjanak a szultannak, és kéri, miel6bb kiildjék az utod-
jat, vagy adjanak hazatérési engedélyt neki, kiilonben meghal az oldalat gyotré fajdalomtol,
amire se orvosa, se gyogyszere nincs. A hivatalos kozlend6 hianya maskor is sejthetd a lassa
iizenetek hétterében, 1512—1513 telén példaul 25—27 napos atfutasokkal érkeztek ,nulla da
conto”, (semmi fontos) tartalmu kovetjelentések.5*

Az ipari forradalmat megel6z6 hirkozlés és altalaban a kozlekedés nehézségeit és kihiva-
sait a bevezetésben emlitett szakirodalom b8ségesen Osszefoglalja. Koziiliik tébb — tengeri
utazés esetén a széljaras, kal6zok, szarazfoldon az atonallok tAmadéasai stb. — a hiraramlas
nagymintas vizsgalata soran pontos adatok hianyaban nem szlirhet6 ki, de a téli és a nyari
idGjaras eltérései miatt az utazasra kevésbé és inkabb alkalmas idGszakok datum szerint szét-
valaszthatok. Ezzel példaul a szarazfoldi utak allapotanak kiilonbségébdl adodo eltérések
nem kiiszobolhet6k ki teljesen, de az adott idGszakra vonatkozban csokkenthetk.

; Figyelembe . Suly.
Détum vert esetek Min. atlag Leggyak. Max.
Mire. 22. — szept. 22. 175 7 14,99 12 44
Szept. 23. — mére. 21. 142 4 18,13 15,18 49

4. tablazat
A BUDAI KULDEMENYEK KEZBESITESI IDEJE NYARI ES TELI IDOSZAKBAN

Az utazésra alkalmasabb, gyorsabb hirdramlast lehet6vé tevs idGszaknak a csillagiszati ta-
vaszt és nyarat tekintve, ebben a periédusban Budarol lathatéan gyorsabban jutottak el a
hirek Velencébe, mint azok a kiildemények, amelyeket Gsszel vagy télen biztak a futarokra.
A hirek kézbesitési sebességét illetGen kiilon esetet jelent a diplomatdk szervezte futar-
szolgélat. A velencei kovetek jelentései atlagosan 16 nap alatt értek célba, mig az egyéb do-
kumentumok (maganlevelek, uralkodéi levelek, nem velencei diplomatak kiildeményei, sz6-
beli iizenetviv6k) érezhetéen lassabban, dtlagosan 19 nap alatt jutottak a lagiinak varosaba.
Természetesen elGfordult, hogy magénleveleket is a diplomaciai futarszolgalatra biztak, de
ez esetben a feladonak varnia kellett, amig a kovet nem kiildte a kovetkezs levelét. Leonardo
Masser orvos példaul 1504 6szén még kiildott leveleket a korabbi kovet, Giovanni Badoer
részére, melyek koziil 6t6t Sanudo naploja is meg6rzott.>3 Ezek koziil ketts érkezése is gya-
nisan egybeesik Benedetti ligyvive jelentéseinek Sanudo altali régzitésével 5 de az is jol 1at-
szik, hogy Masser oktober 5-i levelét csak az ligyvivé oktdber 9-i futaraval tudta elkiildeni,
igy a cimzett a j6lértesiiltség terén némi hatranyt szenvedett, hiszen még arrél olvashatott,
hogy II. Ulészlot a kolika gy6tri, mig a Szenatusban mar arrél beszéltek, hogy a kiraly mar
felépiilt.>5 A velencei futarszolgalat feltételezett képességei mellett egy cseles diplomaciai ha-
zasra is forrasként szolgalnak Sebastiano Giustinian és tarsa, Vettore Soranzo kovetek 1500.

51 Sanuto: I diarii, XXVI. 381.

52 Sanuto: I diarii, XV. 286—287., 536.

53 Sanuto: I diarii, VI. 34—36., 49—-51., 81., 98., 100.
54 Sanuto: I diarii, V1. 81., 98.

5 Sanuto: I diarii, VI. 81.
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julius 13. és 19. kozt kelt jelentései.?® A papai—francia—velencei-magyar térokellenes liga
el6készitd targyalasai soran, julius 16-an vagy 17-én II. Ul4szl6 20 napos hatarid6t adott Ve-
lence képvisel8inek, hogy adjanak valaszt az évi 100 000 dukatos kovetelésére a csatlakozas
fejében, kiilonben Velence nélkiil koti meg a szovetséget. A kiraly tehat 10 napos postafor-
dultaval szamolt, ami komoly — akér teljesithetetlen — kihivés elé is allithatta a futarokat.
Ugyanakkor bizonyosan szamitott az évi segélypénzre, tehat nem allt érdekében, hogy eleve
kudarcra legyen itélve a kovetek levélvaltasa, akik lathatban nem is aggodtak, hiszen még a
19-i jelentéstiket is ezekkel a levelekkel egyiitt kiildték el — bar kozben nyertek két nap hala-
dékot, mivel ekkor a papai kovet is jelentést kiildott, és valaszt vart. A két nap jol is jott,
hiszen a jelentések 11 nap mulva, jilius 30-an keriiltek a Tizek Tanécsa elé. A Bolcsek Tana-
csa augusztus 4-én kiildte ki nekik a véalaszt,5” de Giustinian és Soranzo ezt kovetd els6, au-
gusztus 22-i jelentése szerint még nem kaptdk meg a valaszt a segélypénz kérdésében,>®
azonban tudjuk, hogy a futarok késedelme nem akadalyozta meg a liga 1étrejottét, és 1503-
ig Ulaszl6 is megkapta évi 100 000 dukatjat.

A velencei futarszolgalatot indokolatlannak t{inhet levalasztani altalaban az uralkododi,
diplomaciai kommunikaci6rol, hiszen példaul Antonio Giovanni da Burgionak a Sanudo-
naploba masolt levelei elég jo id6t futottak, kozvetlentil 12—15 nap alatt jutottak Altobello
Averoldi velencei legatushoz,> s6t a papai udvar tisztviselGinek cimzett és onnan kozvetve
érkezdk is egy honapon beliil célba értek.®° Ugyanakkor ilyen kis szdmt esetbdl nem 4ltala-
nosithatunk. Ellenpéldaként allnak viszont II. Lajos 1526-0s segélykéré levelei, melyek célba
juttatasa 25—40 napot vett igénybe,® pedig az ,eziistérmes” 29 nap alatt kézbesits futarnal
Sanudo még ki is emelte, hogy ,a posta”, tehat valtott lovakkal érkezett.5?

Mivel a kovetek egyliitt mozogtak a kiralyi udvarral, jelentéseik nem csak Budarol keltek.
Ertékelhet6 mennyiségii adat még Zagrabot illetéen maradt rank. Innen leveleztek ugyanis
az Atutazoban 1év6 vagy vesztegls kovetek, mint Pietro Pasqualigo.®® A 16 datalt kiildemény
8-37 nap, legtobbszor 11 vagy 14 nap alatt ért Zagrabbdl Velencébe, ezek stlyozott atlaga
16,4.

Maés magyar telepiilésekrél nem maradt annyi feljegyzés, amennyit statisztikai eszk6zok-
kel értékelhetnénk. Az emlitett Pasqualigo tatai orszaggytilésrdl kiildott jelentései nagyobb-
részt htisz napon beliil Velencébe értek,®* de kiemelkeds sebességet nem mutatnak, holott
a Koztarsasag szempontjabol kardinalis kérdés volt, hogy a kovet meg tudja-e akadalyozni a
Magyar Kiralysag csatlakozasat a Cambrai-i Ligahoz. Lorenzo Orio Pozsonybdl kiildott je-
lentései nyolc-htisz nap alatt értek célba,% az innen indulé leggyorsabb futar valoszintileg

”

Bécset érint6 utvonalon ért Velencébe, amely — mint feljebb lattuk — ennyi id6 alatt meg-

56 Sanuto: I diarii, I11. 566—567.

57 Sanuto: I diarii, II1. 581.

Sanuto: I diartii, I11. 701—702.

59 Sanuto: I diarii, XLII. 209—210., 349.

60 2o illetve 27 nap alatt, 14sd: Sanuto: I diarii, XL. 801-802., XLII. 236—241.

Sanuto: I diarii, XLI. 293—298., 363., XLIL. 142-143., 172—-192. Itt jegyzem meg, miel6tt a fatalista
sirdnkozas vadja érne, hogy a Velencei Koztarsasag pénziigyi és politikai helyzete, valamint az ebbdl
fakado segitségnytjtasi hajlandésaga akkor sem valtozott volna, ha 4 nap alatt érnek célba a kiraly
levelei.

2 Sanuto: I diarii, XLIL.172.

% Lakatos: A tatai orszaggytilés és diplomdciai hattere, 32.

% Sanuto: I diarii, X. 605-606., 700—702., 757—760., 818—824., 832—-851., XI. 37—45., 143—149., 292.
% Sanuto: I diarii, XXIX. 129—132., 208—211., 340—341., XXXV. 277-279., 367—371.
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jarhato volt. A tobbi hirforrasként szereplé magyar telepiilésrdl csak szérvanyos adatokkal
rendelkeziink, koziiliik esetleg még Zengg kikotGjét érdemes kiemelni, ahonnan Sanudo 1501
és 1503 januar havabdl 11, illetve 25 napos kézbesitési idSket rogzitett.®® Bar ezek elsé 1atasra
meglehet6sen hosszinak tiinnek,%” mar e kozlemény bevezet6jében hoztunk ra példat, hogy
a zenggi ttvonal télen kozismerten lasstinak szamitott. Erdemes megemliteni, hogy a kézbe-
sitési id6k Zenggbdl nem térnek el jelentGsen a legkozelebbi velencei tAmaszpontok, Veglia
és Arbe értékeitdl, amelyeket alabb alaposabban megvizsgalunk.

Dalmacia

A magyar vonatkozisu szoveghelyek a velencei-magyar (és Habsburg, tovabba raguzai és
torok) hatarvidékrol, az Adriai-tenger keleti partjarol is értékes hiraramlési adatokat nytj-
tanak. Az els§ két tablazatban mar lathattuk Pierre Sardella adatait Raguzarol és Zararol,
melyeket az 1Gj adatfelvétel alapjan kiegészithetiink mas, jelentGsebb telepiilés adataival.

Telepiilés Ma ?;Sei liiegt{ise;l:; Min. Sﬁ;}t’{; ZgOtt Leggyak. | Max.
Capodistria | Koper SLO 53 39 1 3,26 2 8
Raspo Raspor HR 15 12 2 5,5 4 16
Veglia Krk HR 86 63 1 5,7 5 44
Zara Zadar HR 189 148 2 8,51 6 38
Arbe Rab HR 17 13 3 9,19 8 21
Sebenico Sibenik HR 167 118 4 9,87 6 54
Trau Trogir HR 74 55 2 12,71 8,14 53
Raguza Dubrovnik | HR 69 59 5 13,4 12 41
Spalato Split HR 121 94 3 14,16 13 57
Cattaro Kotor MNE 77 60 2 18,25 17 57

5. tablazat
A DALMACIAI VAROSOK KULDEMENYEINEK KEZBESITESI ADATAI

A stilyozott atlag szerint novekvd sorba rendezve az adatokat szépen kirajzolodik Velence
adriai tAmaszpontjainak sora. Kisebb anomaélia, hogy a légvonalban tavolabbi Zarabol gyor-
sabban jutottak Velencébe a hirek, mint Arbébol, ugyanis az innen indulé hajoknak jelent6s
kitérére kényszeriilve meg kellett keriilniiik Cherso (Cres) szigetét. Split szintén elmarad a
szomszédos Traut6l és a tavolabbi Raguzatol, amit részben a statisztikai szamitasok bizony-
talansaga, részben az utébbi varosnak a velencei hirszerzési-hirkozlési halézatban kiemel-
kedd szerepe magyaraz. A Konstantinapolybol érkezé hirek fontos kozvetitési pontjaként Ra-
guzat ugyanis kiilon ,hajojaratok” kototték ossze Velencével, amelyek a helyi vagy mas aton
érkezett hirek tovabbit4sat is meggyorsitottdk.°® A minimalis utak hossz4n végigtekintve pe-
dig jol latszik a Velencei Koztarsasag azon torekvése, hogy egymastol egy nap alatt athajoz-

% Sanuto: I diarii, I11. 1357-1358., IV. 681.

67 Osszevetésképpen Ippolito d’Este és kisérete 1487-ben 6 nap alatt hajézta at ezt a tavolsagot, lasd:
Kristof: Utazas Italiaba 1501 nyaran, 195.

%8 Palazzo: The Venetian News Network in the Early Sixteenth Century, 855.
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hat6 tavolsagra tAmaszpontokat allitson fel, amelyek az evezds galyak személyzetének ivoviz-
és élelemellatasa céljabol nélkiilozhetetlenek voltak a kereskedelmi és hajézési utvonalak
fenntartasaban.

Atéli és nyari idGjarasi viszonyok eltérése természetesen a tengeri utazasok idgtartamara
is ranyomja a bélyegét.

Figyelembe Sly.
vett esetek Min. atlag Leggyak. Max.
nyar tél nyar tél nyar tél nyar tél nyar tél
Capodistria 29 10 1 2 3,09 3,76 2 5 8 8
Raspo 7 5 2 3 4,4 7,86 4 — 8 16
Veglia 46 17 1 3 577 552] 5 5 44 17
Zara 77 71 2 5 7,18 | 10,65 6 7 24 38
Arbe 7 6 3 7 8 10,27 - 8 19 21
Sebenico 63 55 4 5 9,01 | 11,27 7 6 39 54
Trau 29 26 6 2 9,81 18,3 8 15 20 53
7,10,
Raguza 34 25 5 8 12,44 | 14,71 12 16 41 31
Spalato 45 49 4 3 12,1 16,33 12 13 32 57
Cattaro 34 26 3 2 15,76 | 22,22 13 17, 25 54 57

6. tablazat
A DALMACIAI KULDEMENYEK KEZBESITESI IDEJE NYARI ES TELI IDOSZAKBAN

Barmilyen imponalo is Pierre Sardella szAmitasainak tizezres nagysigrendd alapja, a szami-
tott adatok ,.csak” 2278 figyelembe vett eseten alapulnak, melyek kivalasztasinak oka nem
ismert, igy az eredmények feliilvizsgalata indokolt és idGszer( lenne.

Sanudo hungarika-tartalma bejegyzéseinek feldolgozasa soran bebizonyosodott, hogy
Buda esetében példaul joval tobb értékelhet6 esetrdl van szd, ezek pedig modositjak is a vo-
natkoz6 minimaélis, atlagos és leggyakoribb utazési id6krdl alkotott ismereteinket. Bar ezen
adatok szamitgatisa inkabb statisztikai elménckedés, mint torténészi teljesitmény, az olyan
ritka alkalmak kiemelése, mint a Buda—Velence tavot négy nap alatt megfut6 kiildoncé ravi-
lagitanak a kés6 kozépkori, kora ajkori viladgban a hireknek tulajdonitott jelentdségre. A to-
vabbi adatok pedig a hirek terjedésével kapcsolatos vizsgalatok pontosabb, talan eredmé-
nyesebb elvégzését teszik lehetGvé.

A magyar vonatkozast hirek forrasainak Osszevetése a velencei hirhalozatot atfogoan,
teljességében vizsgal6 kutatés kiemelt csomépontjaival alahazza a Magyar Kiralysag kozép-
hatalmi, Eurépa szerte figyelemre mélt6 statuszat is, hiszen csupan hét olyan telepiilés sze-
repel Sardella tablazataban, ahol — Sanudo adatai szerint — nem foglalkoztak a magyar
iigyekkel (Burgos, Damaszkusz, Kair, Marseille, Palermo, Trani és Valladolid), ezek tbb-
sége pedig inkabb tekinthet6 kereskedelmi, mint politikai kozpontnak, ami magyarazza
yhallgatasukat”.

Marin Sanudo személyiségében a modszeres irattaros mellett megfért a 16. szazad elejé-
nek hirekre éhes, kivancsi embere, napléjan pedig ez a tulajdonséga is rajta hagyta a nyomat.
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Sok esetben megemlitette, ha egy jelentés késve érkezett, ilyen alkalmakkor nem sajnélta a
»vecchie” (6reg, régi) melléknevet vagy annak kozép-, s6t fels6fokat hasznalni.

Ertékelés Kelt Aktualis | Leggyak. El(t;r;es Sanuto: I diarii,
(o)
vechie, si ha auto piu fresche
(régi, van frissebb) Buda 39 12 325 | XXVIL 543-544.
pitt vechie di le altre
(régebbi a tobbinél) Buda 27 12 225 XXXI. 311.
vechie Kotor 20 17 117,65 | II.983.
molto vecchia
(nagyon régi) Kotor 49 17 288,24 | V.243-244.
. . LVIIL.
molto vechie Linz 28 5 560 98—101.
molto vechie Regensburg 23 8 287,5 LVI. 728.
vecchissima Spalato 37 13 284,62 | IIL. 1377.

7. tablazat
SANUDO ERTEKELESEI A HIREK FRISSESSEGEROL

Aki nem bizik a statisztikai értékekben, annak a 16. szazad elejére vonatkozbéan — példaul a
Sanudo-naplonak kdszonhet6en — mar lehet6sége van a kézbesitési id6ket nagyszam ana-
logia alapjan megbecsiilni. Kozel egykort kovetjelentések, kiildemények koziil lehet valo-
gatni, majd ezek kézbesitési idejét figyelembe venni. Ennek a modszernek a megbizhatosagat
al4 lehet tAmasztani magukkal a kovetjelentésekkel, amelyek gyakorta utalnak az el6zdleg
érkezett kovetutasitasokra is.

Kovetutasi- Kévetie-

Kovetutasitas kelt tés érkezte- lentés f(elt Erkeztetés Sanuto:

(Velence) tése (és helye) (Velence) I diarii,
(és helye) Y

1516. okt. 25. 50 zg;%sec' 24- 29 1517.jan. 22. XXIII. 514.
1517. apr. 1517. apr.

1517. jan. 23. 94 27. 30. 22 1517. méj. 22. XXIV. 276.
(Buda) (Buda)

1517. jan. 25. 24 2153:111511 19- 18 1517. aug. 6. XXIV. 546.

1518. nov. 6. 14 Eg;ljlzrsl;w 20 14 1518. dec. 4. XXVI. 235.
1519. jan. 1519. jan.

1519. jan. 9. 14 23. 20-25. 10 1519. febr. 7. 448—14.;50
(Périzs) (Périzs) i
1528. nov. 27. XLIX.

1528. nov. 10. 17 (Parizs) 19 1528.dec. 16. 247-248.
1532. jan. 12. .

1531. dec. 21—29. 14 (st?nstJ)ruck) 14 1532.jan. 26. LV. 389—-390.

8. tablazat
LEVELVALTASOK A KOVETEKKEL ES AZ ODA-VISSZA KEZBESITESI IDOK
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Lathato, hogy ennek a mddszernek is megvannak a korlatai: szem el6tt kell tartani az utasitas
végrehajtasdhoz sziikséges id6t, de mar csak az is jelzésértéki lehet, ha adott idGszakban az
atlagos kozvetitési id6nél jelentGsen gyorsabban vagy lassabban érnek célba a kiilldemények.
Az 1517 eleji Buda—Velence kozlekedésben példaul valamilyen stilyosabb akadalyoz6 tényezd
korvonalazodik: a tdblazat masodik soraban lathat6 94 napig hanykodo kovetutasitassal el-
lentétes irinyban halad6 kovetjelentések egyike ugyan két hét alatt Velencébe ért,% de a ma-
sik kett6 csak 29, s6t 39 nap alatt.”°

Szintén fel kell hivni a figyelmet a hirdramlas nemzetkozi kutatisdban megfogalmazo-
dott azon allitasra, hogy a hiraramlas sebességét a futarok gyakorisiga is befolyasolta.”
1499. oktbber 11-t6] kezdve, amikor Zenggbdl befutott az elsé allando jelleggel Magyaror-
szagra kiildott secretario, Francesco dalla Giudecca jelentése, 1525. augusztus 14-ig, amikor
a hatvani orszaggytilés rendelkezései értelmében tavozd Vincenzo Guidotto utolso jelentése
érkezett magyar f6ldrél, Velence képviselGi 426 alkalommal kiildtek jelentéseket a magyar
és cseh kiraly udvarabol, tehat atlagosan harom hetente érkezett kiilldemény. Ez ritkabb an-
nél, mint amelyet Sardella megéllapitott,”” de a huszonhat év alatt bizonyosan nem egyen-
16en oszlottak el a kiildemények, és bar az elGirasok szerint a koveteknek legalabb kéthetente
kellett volna jelenteniiik,” észszert, hogy a futdrok koltségén igyekeztek sporolni, f6leg az
alacsonyabb fizetésben részesiilé tigyvivék.7#
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